Додаток 3
до тендерної документації

ДОГОВІР № _____
про закупівлю товарів 

	м. Хмельницький
	                         «____» ______________ 2022 року

	
Комунальне некомерційне підприємство "Хмельницька обласна лікарня" Хмельницької обласної ради, в особі директора Цуглевича Якова Миколайовича, що діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і
_________________________________________________________________________________,
що діє на підставі _________________________________ (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей договір про таке (далі – Договір):


[bookmark: _GoBack]І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується у 2022 році поставити Замовнику товари, зазначені в Специфікації (Додаток № 1), а Замовник - прийняти і оплатити такі товари «код згідно ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник» 33730000-6 - Офтальмологічні вироби та коригувальні лінзи (Лот 1: 16069 – Інтраокулярна лінза з ірідокапсулярною фіксацією; 36108 - Набір для заміщення водянистої вологи / рідини склоподібного тіла ока; 36108 - Набір для заміщення водянистої вологи / рідини склоподібного тіла ока; 47726 – Картридж для введення інтраокулярної лінзи; 37207 – Хірургічна / медична процедура зрошувальна рідина; 46741 - Офтальмологічний ніж, одноразовий; 46741 - Офтальмологічний ніж, одноразовий; 46697 - Хірургічне офтальмологічне простирадло; Лот 2: 36586 – Офтальмологічний насос для іригації / аспірації)»
№ Оголошення в системі «PROZORRO» ___________________
1.2. Кількість товарів  вказані у додатку № 1 (Специфікація), яка є невід’ємною частиною цього Договору .
1.3. Обсяги закупівлі товарів можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків та потреби лікарського закладу. 
II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
2.1. Постачальник повинен поставити Замовнику товари, якість яких відповідає умовам цього Договору, тендерній документації та пропозиції учасника. 
2.2. Постачальник гарантує якість Товару, що постачається Замовнику за цим Договором. Гарантія якості діє протягом строку, встановленого виробником товару та вказаного на упаковці.
2.3. Комплектність Товару, що поставляється за цим Договором, повинна відповідати вимогам стандартів та технічних умов. У випадку поставки некомплектного Товару, Постачальник зобов’язаний, на вимогу Замовника, доукомплектувати Товар чи замінити його комплектним Товаром протягом  14 – ти днів з моменту отримання повідомлення від Замовника.
2.4. Термін придатності товару повинен становити не менше 12 місяців від загального терміну придатності на  дату завезення їх на склад Замовника.
2.5. Постачальник при поставці відповідної партії Товару передає Замовнику супровідну документацію на Товар: інструкції з використання та/або гарантійні сертифікати та/або технічні паспорти тощо, якщо їх отримання є обов’язковим згідно законодавства України. Замовник має право не приймати Товар у випадку не надання супровідних документів на Товар.
2.6.  Товари передаються Замовнику в тарі (упаковці) згідно із вимогами. Тара (упаковка) товару повинна забезпечувати його схоронність за звичайних умов зберігання і транспортування. Упаковка Товару не повинна бути пошкодженою, наявні на Товарах написи та етикетки повинні легко читатися. Товари повинні мати необхідну інформацію згідно вимогам чинних нормативно-правових актів. У разі виявлення Замовником в момент отримання товару явних дефектів або інших показників, що свідчать про неналежну якість товару, Постачальник повинен замінити вказаний Товар на Товар належної якості.
III. СУМА ДОГОВОРУ
3.1. Сума цього Договору становить:  __________________  (_____________________________) грн. з ПДВ. 
3.2. Сума цього Договору може бути зменшена за взаємною згодою Сторін.
3.3. Сума на товар встановлюється в національній грошовій одиниці України.
3.4. Умови Договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції  переможця процедури закупівлі та не повинні змінюватися після підписання Договору про закупівлю до повного виконання зобов’язань сторонами, крім випадків визначених ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі» з врахуванням п.19 Особливостей затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178 та умовами даного Договору, зокрема:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з 
оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, відповідно до якої дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за Договором проводяться на підставі рахунку та/або  видаткових накладних шляхом перерахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника. До накладної додається: сертифікати якості чи сертифікати відповідності.
4.2. Розрахунки проводяться протягом 30 календарних днів з моменту отримання товару.
4.3.Спосіб оплати – шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника. При здійсненні платежу Замовник обов’язково повинен  вказувати у платіжному дорученні  номер та дату цього Договору .
4.4. Ціна на товар визначена з урахуванням податків і зборів, що сплачуються або мають бути сплачені, а також витрат на транспортування, навантаження та розвантаження, введення в експлуатацію, монтаж, навчання персоналу Замовника, страхування, сплату митних тарифів та інших витрат згідно вимог діючих законодавчих і розпорядчих актів місцевого самоврядування щодо формування ціни. 
V. ПОСТАВКА ТОВАРУ
5.1. Строк поставки  товару - до 31.12.2022 р., проте у будь-якому разі  до виконання сторонами своїх зобов’язань по даному Договору.
Товар за даним Договором постачається окремими партіями у відповідності з накладними на основі замовлень Замовника. Постачальник формує партії товару виходячи із замовленої номенклатури, кількості. Замовлення Замовник здійснює письмово та/або засобами телекомунікаційного зв’язку.
5.2. Товар повинен бути наданий Замовнику протягом трьох календарних днів з моменту надходження замовлення Замовника.
5.3. Постачальник повинен забезпечувати належні умови зберігання та транспортування.
5.4. Місце поставки  товару –(за адресою замовника) 29000, м. Хмельницький, вул. Пілотська, буд. № 1.
5.5. Перехід права власності на Товар відбувається в момент передачі Товару в місці постачання у відповідності до пункту 5.4. цього Договору. Доказом передачі Товару у власність Замовника є оформлена належним чином видаткова накладна Постачальника, підписана уповноваженими особами Сторін, за необхідності засвідчена відбитками печаток/штампів Сторін.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний: 
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари; 
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видатковою накладною.
6.1.3. Замовник зобов’язаний оплачувати товар Постачальнику на підставі накладної з відтермінуванням платежу не більше 30 календарних днів.
6.2. Замовник має право: 
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до розірвання; 
6.2.2. Контролювати поставку товару у строки, встановлені цим Договором; 
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору; 
6.2.4. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, зазначених у розділі IV цього Договору (відсутність печатки, підписів, тощо.)
6.2.5.Замовник має право вимагати від Постачальника здійснити поставку товару відповідно до заявки на умовах, що визначені договором.
6.2.6.Замовник має право в односторонньому порядку достроково розірвати Договір у разі невиконання та неналежного виконання зобов’язань Постачальником, повідомивши його у строк не менше ніж за 5 днів.
6.2.7.Замовник має право у будь-який час припинити дію Договору повністю або частково у випадку, якщо відпала необхідність закупівлі даного Товару або у разі припинення фінансування.
6.3. Постачальник зобов'язаний: 
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором; 
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом II цього Договору; 
6.3.3. Постачальник зобов’язаний забезпечити поставку товару, та надати всі супровідні документи, в тому числі ті, що підтверджують якість поставленого товару.  
6.4. Постачальник має право: 
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари; 
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника; 
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником, Постачальник має право достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк 10 календарних днів до розірвання.
VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 
7.2. У разі невиконання або несвоєчасного виконання зобов'язань при закупівлі товарів  за бюджетні кошти Постачальник сплачує Замовнику штрафні санкції у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми непоставленого товару за кожний день затримки. Сплата штрафних санкцій не звільняє Постачальника від виконання прийнятих на себе зобов’язань згідно Договору про закупівлю.
7.3. У разі невиконання зобов'язань пункту 2.5. Договору при поставці товару, залишковий термін придатності якого не відповідає умовам тендерної документації, Учасник сплачує Замовнику штрафні санкції у 0,1% від суми товару, що поставлений з меншим терміном придатності. 
7.4. Замовник має право відмовитись від товару неналежної якості в тому числі якщо якість не відповідає умовам тендерної документації та повернути його Постачальнику, при цьому в разі якщо товар був оплачений Замовником кошти підлягають поверненню в трьохденний строк з дати повернення товару.
VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове чи повне невиконання зобов’язань по цьому Договору, якщо це невиконання викликано обставинами форс-мажору.
Обставинами форс-мажор за цим Договором є: аварії, стихійні лиха, техногенні та інші катастрофи, акти уряду, оголошення військового стану, епідемії, епізоотії, за умови, що ці події прямо впливають на виконання цього Договору.
8.2. Сторона Договору, для якої настали обставини передбачені п. 8.1. цього Договору зобов’язана повідомити іншу Сторону на протязі 48 годин про настання таких обставин, в противному випадку обставини форс-мажору будуть вважатися такими, що не заважають для виконання зобов’язань.
8.3. Сторони у випадку настання форс-мажорних обставин мають право перенести терміни виконання даного Договору чи оголосити про припинення його дії.
8.4. Сторони домовились, що у випадку неможливості виконання Сторонами свого зобов’язання у зв’язку з настанням форс-мажору тривалістю більше, як 20 календарних днів постраждала сторона у випадку, якщо це Покупець, то він має право здійснити 
закупівлю товару у іншого суб’єкта господарювання з послідуючим зменшенням суми цього Договору та кількості та асортименту товару, у випадку, якщо постраждала Сторона Постачальник – він має право продати зарезервований товар іншому суб’єкту господарювання без права на послідуюче зменшення або збільшення суми цього договору та кількості і асортименту товару.
IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з дня його підписання і діє до 31.12.2022  року, але в будь-якому випадку до повного виконання Сторонами своїх зобов‘язань за цим договором.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу. 
10.3. На підставі ч.6 ст.41 ЗУ «Про публічні закупівлі»,» дія договору може продовжуватися на строк достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної  у договорі, якщо видатки на цю мету затверджено в установленому порядку.
ХІ. ІНШІ УМОВИ
11.1. За порушення умов Договору Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України.
11.2. Постачальник являється платником податку на прибуток на загальних підставах.
11.3. Замовник не є платником податку на прибуток.
11.4. Основні умови цього договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків передбачених діючим законодавством, в тому числі статтею 41 Закону України «Про публічні закупівлі» з врахуванням п.19 Особливостей.
11.5. Згідно Цивільного і Господарського кодексів України з урахуванням положень статті 41 Закону, крім частин третьої – п’ятої, сьомої та восьмої статті 41 Закону, та Особливостей, істотними умовами договору є: предмет договору; сума договору, в тому числі ціна за одиницю; с кількість товарів та вимоги щодо їх якості; термін та місце поставки; строк дії договору.
11.6. Зміна істотних умов може здійснюватися за згодою сторін у випадках, що передбачені Особливостями та ч.6 ст.41 Закону України «Про публічні закупівлі», про що укладається додаткова угода із подальшим оприлюдненням таких змін відповідно до вимог Закону України «Про публічні закупівлі» з урахуванням Особливостей.
11.7. Інші зміни, що не стосуються істотних умов договору, згідно ЦКУ, ГКУ, ЗУ «Про публічні закупівлі» та Особливостей, вносяться шляхом укладання додаткової угоди без оприлюднення таких змін у електронній системі «Prozorro».
XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток 1).
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Додаток №1
до договору № ________________
від «___» ____________2022 року
СПЕЦИФІКАЦІЯ
на закупівлю: «Медичні матеріали - код Основного словника національного класифікатора України ДК 021:2015 "Єдиний закупівельний словник"– 33140000-3 (35642 –Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 46453 – Компонент системи зовнішньої ортопедичної фіксації одноразового використання; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642  - Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 –Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 35642 – Внутрішня ортопедична система фіксації, пластина / гвинт, небіосорббельна; 33701 – Ендопротез проксимального відділу променевої кістки; 33701 – Ендопротез проксимального відділу променевої кістки)»
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